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L.egujabb.
A ledlczazas el6érzete.

Nyiregyhdza jun. 22. A tegnapi tdrgyalds eredmé-
nyei lesujtélag hatottaic a ritualis biincsindlé banda itt
id8z6 vezéreire. Verhovay izgatottan mondd Barri-
nak: ,Ezt nem jo csindltak ! Még baj is lehet ebbol!“
Barri a tdrgyalds alatt haldlsdpadtan hallgatja a tanuk
m entd vallomdsait és folyton torli verejtékét,

~ #

Nyiregyhaza junius 22. (délelétt 12 6ra.) Fried-
mann igyvéd e tdrgyalds megnyitdsdndl kéri az
elnokot szigorubban elbdnni a csend és rend-
zavarékkal. Kiilonben nem hajlandé tovdbb tdr-
gyalni. A kozonség a vddlottakat gunyolja sét
_ magdba a tdrgyaldsba is befolydst gyakorol.
‘Elnok azt 4llija, hogy & egyszer mdr figyel-
meéztette a kdzonséget, most nem tartja sziikséges-
gesnek wujabban is meginteni. Elsé tanu gyandnt
- ma Lengyelnét hallgattdk ki: Azt dllitja, hogy

Scha:f Jézsef szomszédja és hogy hallott a kritikus
érdaban ‘ segélykidltdst. A védék kérdései zavarba
hozzdk Lengyelnét, ki azzal igyekszik ellenmon-
ddsait kiegyenliteni, hogy ismételten arra hivatkozik,
~hogy akkornagyon beteg volt ésjélnem emlékszik.

“Myiregyhdza, jun. 22. A tisza-eszldri buniigyben ma
foiytatott tanuhallgatds alkaimdval, nevezetesen a tirgya-
l4s- masodik részében nagyon érdekes, a vdd hatdlyit,
enyhitd természetii mozzanatok meriiltek fel és a md ki-
hallgatott tanuk vallomdsainak qagy jelentSség tulajdo-
nithaté a per lefolydsa tekintetében. Nevezetesen Ozvegy
Batorinénak és csalddjanak megegyezd wvallomdsai, me-
lyek szerint az Ozvegy lednya szombaton, a gyilkossdg
illitélagos elkdvetésének napjdn a templomi djtatossdg
elétt és utdn Méricz d4ltal Scharfékhoz hiva-
tott, eldszdr,hogytiizet rakjon, késdbb hogy
arra fdt tegyen, mig Méricz azt allitja, hogy
aszombati asszonyt akkor nem hivta, hanem
késébb az Esztert, valamint az eltiint Eszter névé-
rének, Zséfinak a vallomdsa, mely szerint 6 Essterrel a
keresked6td] valé visszatérése utdn is beszélt és hogy ez

ebéd utin tortént, szenzdczidt keltettek.

A gyorsiroda objektivitasa.

Ugy latszik, hogy a tdrgyalds leirdsdra kikiildott
gyorsirodatis hdléjdba keritettea banda.Intézo tagjal,lmelyek
ott"leselkednek a targyalds termében, hogy utolsé percz-
ben, kozvetlen 4 dontd pillanat eldtt megadhassdk a
kelld utasitdsokat, kivitték azt is, hogy a magyar o}vaso
kozonség hidnyos és a torténtekkel gyakran botranyos
ellentétben alld tdvirati tudositdsokat kénytelen olvasni.
A czél félreismerhetlen, a Fiiggetlenség egyik Ssacska
tollhése maga drulja el ma az egész csizidt, midon tob-
bek kozt ezeket irja: ' o

»Nagyon csaldédnak pedig, a kik azt hiszik, hogy a
vad elejtése meg fogja nyugtatni a kozleményt. Anagy
k6zonség, a mely eldttszdszerin ti 'feljeg’yj
zésben 41l a tdrgyalds lefolydsa; a txs.z.a-eszlarl
biinper eskiidtszéki €s ez eskiidtszék mdr most kimondta
a biinost.«

‘olyan mozzanatokat

Ez aztdn elég vildgosan fejezi ki az indokokat. Mi
erre a koriilményre rdmutattunk, hogy egyuttal figyel-
meztessok az illeté gyorsirékat tudositdsaik eltérd szo-
vegezésére. Hogy ez mindeniitt feltiint, az nagyon ter-
mészetes és épen azért nem hagyhattuk megjegyzés
nélkiil mert még lesz alkalmunk e tdrgygyal késébb
jéval behatébban foglalkozni . . .

A ritudlis biint csinalé banda.

Az igazsdg utat kezd térni magdnak. A ha-
zugsdg leple tiindfélben wvan, a lédlczdzds 6rdja

' nem sokdra itni fog. A tegnapi napon kihallga-

tott tanuk olyan vallomdst tettek, melyek Scharf
Méricz meséjét teljesen meghazudtoljdk s ha egye-
bet nem is lehetne felhozni e gyerek hamis vdd-
jdnak czdfolatdra, ugy elegendd anyagot nyujtot-
tak ama kihallgatott tanuk vallomdsa. Nem a mi felada-
tunk e ment§ tanuvallomdsok \e;,,'g/fész jelentéségét
feltintetni. Bz a védék tiszte 1&€ad. Denagy meg-
elégedésiinkre szolgdl, hogy valahdra sikeriilt egy
igaz szét is hallanunk azon tanuk ajkairdl, kiket
a ritualis biincsindlé banda egész éven dt tanitott,
oktatott, dédelgetett és tdmogatott.

Igaz, hogy nagy munkdba keriilt, de a védék
lelkiismeretesen dolgoztak, s igy a siker el
nem maradhatott. Hdt hogy ha az elndki emel-
vényrdl nem goérditenex vala annyi akaddlyokat!
Ha a védelem mindazokkal a jogokkal élhetne,
melyeket a torvény az igazsdg kideritése koriil
biztosit, ma mdr nem a sakterek, hanem azok iil-
nének a vddlottak pacjaimn, kik kozil most még
nagyon sokan a hallgatisdg kozt foglalnak helyet,
hogy a tdrgyalds menctét mindenféle kozbekidltd-
sokkal, orditozdsokka! ¢és bujtogatdsokkal zavar-
hassdk.

A mai nap folytatott kihallgatdsok is szdmos
ercdményeztek, melyek az
tigynek mds fordulatot adni hivatva volndnak. S
ha e fordulat még mindig be nem 4llt, ennek
egyediili oka abban rejlik, hogyaritualis biint, csi-
ndlé banda erdszakoskoddsa nem riad vissza aleg-
nemtelenebb eszkozoktdl.

A harmadik nap.

— Junius 21. —

A targyalrs 9 6rakor kezdédik. Mieldtt a kihallga-
tds megkezdédnék, E 6 tvos Kéroly védd kéri az elndket,
hogy vizsgdlatot inditson az irdnt, hogy vald-e, valljon
7zsid6k Scharf Méricz ellen merényletet akartok elkdvetni.
Sz418 azt hiszi, hogy e hirt bizonyos egyének hangulat-
csindlds miatt kiildtek az ujsagokba, mert az egész me-
rényleti histéridban nincs egy igaz sz sem.

Solymossiné kihallgatisa.

Elnsk: (Solymossinéhoz) A kozvadlé kir. iigyész
ur kivdan hozza kérdéseket intézni. Feleljen majdan rd
egész nyugodtsiggal és igazsdg szerint. Szeyffert:

Mai szémunk 4 oldalra terjed



(Solymossjnéhoz) Mikor ldtta ldnyat utoljdra? Solymo
siné: Azon areggelen. Szeyffert: Mit mondott linya?
Solymosiné: Nem mondott semmit, c’salf avval jott
be, hogy édes anydm, haza hozom majd én-is, ide adJ/a
maje a Julcsa néném az § frtot és iinn‘e‘pekr’e majd ruhdt
fog venni. Szeyffert: Nem litta wWbbé? Solymo-
siné: Nem lattam : Szeyffert: Mikor jott magdhog,
magdhoz és micsoda szavakkal Huriné? Solymosing:
Mir délutdn valami 2 éra tdjban lehetett, az?al a'szgval
jétt, hogy nem hozatott komdmasszony valamit a kis ldny-
nyal a boltbél? Mondok neki: Hit oda van? oda van,
lelkem ; elkiildtem, mert azt mondja Ldnczi Gaboylle;,,hogy
kiildjiik el festékért, de azt mondtam, hogy ugy is jo lesz,
de mert a szomszéd asszonynak kedve volt rd, a gyer-
mek jé kedvvel mondta, hogy beszaladok Julcsa néném;
mig maga bemeszeli fehérrel, bemegyek. Hat eredj, ha
kedved van. Igy mert el a mdsik szomszéd gsszonyn}'/all,
Szeyffert: Hdny dra tdjban lehetett az, mikor Huriné
4tjott? Hogyan igazodnak maguk az id6utdin? Solymo
siné: Csak anaprdl, mertérank nincs. Seyffert: Tehdt
ugy kett8 fél hdrom lehetett az 6ra? Solymosiné: Igen.
E&tvos: Tegnapelbtt, mikor a nagysdgos elndk ur kér-
déseket intézett magdhoz és maga azon szerencsétlen naprél
megemlékezett, a mikor a ledny eltiint, azt mondotta itt,
hogy mdr a kovetkez6 hajnalban éjszaka az Isten meg-
jelentette magdnak, hogy csak ennek a szegény leinynak
csak a zsidék révén kellett elveszni. Hat megdlmodta
azt maga? Solymosiné: Nem dlmodtam én, nem tu-
dom, hanom honnan, honnan nem keletkezett bennem ez
a gondolat: hogy eredj fiam, nézd koril a zsid6 templom
kornyékét, hogy nem ldatsz-e ott valami uj hanydst?
mert mdr azdta el is dshattdk a gyermekemet. Eo t.
vds: Magdinak a sorsa részvétet gerjesztett az egész
orszdgban, mert mikor egy szerencsétlen anydnak gyer-
meke, legyen az kicsi vagy nagy, ilyen szerencsétlen ko-
riilmények kozt elvész, minden jé érzési szivben jé indu-
lat és részvét tdmad az ilyen szerencsétlen anya irdnt és
hire jart, akkor az ujsigok is kozolték, hogy jétevd lel-
kel a maga szimdra adomdnyoztak némi pénzosszegeket.
Igaz-e ez, vagy nem igaz? Solymosiné: Honnét kés
rem? Eotvds: Hogy adomanyoztak magdnak vigaszta-
ldsara jotev6 lelkek bizonyos pénzosszegeket. Soly mo-
siné: Iln ebb6l nem értek semmit. Eotvés: Hat vild-
 gosabban mondom. Azok, a kik jé indulattal viseltettek
maga irdnt és a kik sajndltdk ezt a szomoru esetet, ad-
tak-e magdnak pénzt? Solymosiné: Sohaszm, E&t-

vos: Nincs is tudomdsa réla, hogy gyiijtéttek volna a !

maga szdmara? Solymosiné: Nincs nekem se tudo-
mdsommal, se semmivel. Mert én ugy emlékszem, hogy
egy németorszdgi ujsagban — Augsburger Allgemeine
Zeitungnak hivjdk, melyet maga nem is ismer, hatdrozot-
tan olvastam, hogy Németorszdgban a maga szamdra hat-
ezer tallért gylijtottek Ossze, és azon ujsdg utjdn kiildot-
ték ide Magyarorszagba, Hdt maga nem tud errél sem-
mit? Solymosiné: En nem tudok réla,

Eszter eltiinésének mi mds oka lehetett?

Eo6tvds: En arra kérem és figyelmeztetem magit,
‘hogy gondolja meg a lelkében jél azon dolgokat, melyek
lednya eltiinése koriil forognak, és ha csak kétséget tdp-
ldl is magdban, hogy talin még sem ezek a szerencsét-
len viddlottak révén tiint él: leany, hanem taldn mds md-
don torténhetett haldla, ha van ily kétsége.. Solymo-
siné: Olyan nines. Eotvos: Hit ha van valami két-
ségt, terjessze eld itt a tek. torvényszék eldtt, kivalt
mondja még, jokedvii volte a ledny vagy néha busla-
kodott? Solymosiné; Jékedvii, de lehetett volna szo-
moru is, mert akkor temettiik el testvérbatyjit. Hatod-
magammal maradtam, tiz éve apja haldla utdn; négy
¢yes volt, mikor apja meghalt, az voit a legnagyobb
gyermekem. Hat ha szomoru lett volra is, lett volna oka.
Eotvas: Huriné ming atyafisigban van magival? Soly-
mosiné: Olyan atyafisigban, hogy a Huri Andrds nagy-
anyja ¢s az €én gyermekeim nagyapja egytcstvérek voltak-
Eotvos: A vizsgdlati iratok kozt emlités van egy ta-
nurdl; valami Boros Borbdla, a ki azt beszéli a vizs;gé.lé
bire eldtt, hogy halotta, hogy a szegény Eszter megesett,
€s hogy szégyenében olte volua el magit. Hdt ez sem
1gar, ugy-e? Solymosiné (sszecsapja kezét): Hara-
gudjck meg rd a csillagos ég, a ki ri merte a szajat
ereszteni! Székely Miksa: Huriné hogyan bant Esz-
terrel. Solymosiné: Mint a maga gyermekével, Sz é-
kely Miksa:Nem szidta meg soha? S o lymosiné :,Bizony
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Székely Miksa: A vizsgdld iratokbdl ki fog dctrul/ni, nem
hogy 4pril 1-én mégis porslt vele. Solymosiné: Csak
az volt, hogy h1zaj6jjon, mert linnept ruhdra pénz adott.
Ennyi a vald. Az elnék: Mit gondol maga, valészinii-e
Scharfnak azon eldaddsa, hogy dltaldban nem ismerte lea-
nydc? Solymosiné: Nem vald. Az elndk: Tehdt neki
ismerniekellett? Solymosiné: 1881, Szent Mihdlyts] uj
évig Pap Albertnél lakott lednyom, 6 pedig jdratos volt oda,
tehat ismerhette lednyomat Mig lednyom odahaza volt,
nem ismerhette. Az elndék: Mert Scharf azt dllitotta,
hogy lednyat nem ismerte. Solymo siné: Dehogy uem,
hiszen sokat ldtta is, Scharf Jézsef: (feldllva) Litni
lattamm, de nem ismertem; meglehet, hogy ndlam is volt,
ha kiildték valamiért, de nem ismertem.

Huriné kihallgstiasa.

Elnok: Huri Andrdsné! (Bejon) Huri Andrdsné:
Szerencsés jé reggelt kivinok., Elno6k: Maga Huri An-
rdsné sziiletett Alajos Julianna? (Igen). Sziiletett Tisza-
Eszlaron, 44 éves. (Igenis) reformdtus valldsu, (Igen),
van gyermeke? Huriné: Igenis® egyetlen egy: Az
elnsk: Mennyi ideig volt magdndl Esztir? H u-
rin é: Beszegddott madrczius 1-én. Az elnék: Feleljen
roviden a kérdésre, hogy milyen rendeletet adott neki
akkor nap? Huriné: Azt mondtam neki, hogy mossa
meg az edényt, én meg me szelek. Igy jott Lanczyné
a festékért és én azt mondtam, hogy nem hoztam. A
kis ledny hdt mondta: van Kohlmayerndl, lemegyek, -
a mig maga meszel és hozok. Elndk: Mennyi
id8tdjban ment-el? Huriné: Tiz 6rdndl valamivel ke-
vesebb lehetett. Az elndk: Es mennyi id6 alatt jdrhatta
meg Kohlmayer boltjat? Huriné; Nem tartott volna
egy fél 6randl tovdbb, még ezzel is sokat mondok. Az
elnék: Mikor tehdat 11, 12 6ra felé sem érke-

zett meg, milyen gyanuja tdmadt? Huriné: .

Azt gondoltam, hogy beteg taidlt lenni, mert a kis fiam |
is hirtelen lett beteg és ugy halt meg, hdt azt gondol-
tam, hogy taldn a f{riistoktdl megzabdlt; azutdn dtmentem
a hdtséd szomszédhoz, az mdr egy Jra tdjbon lehetett,
mert az iskoldbdl a kis drvdk egyike mdr haza jott. Meg
is ebédelt. Az elndk: Hany érakor szoktak hazajénni??
Huriné: 12 dérakor. Heumann: Aznap ki itatta meg
a tehenet? Tanu: Magam mind a hdromszor. He u-
mann: Este is? Tanu: Este is. Epen azért nem me-
hettem mdsodszor keresésére, H eumann: A szomszéd-
sdgukban lakik Debreczeni Mihdly, aundl szolgalt
akkor egy kocsis, tudja annak nevét? Tanu: {&ondol-

kozik) Heumann: Nem hdt, Hataiovszky Andrig i

Tanu: Az. Heumann: Kérem a tekintetes torvényszé-
ket, méltdztassék a nevezett Hatdlovszky Andrds kihall-
gatdsat elrenkelni arra nézve, hogy a jelzett napon az
esti itatdst Huriné tehenével 6 végezte-e? Tanu: Még
talin otthon sem volt, mert szdntott kiinn a pusztdn.
Heumann; Maga azt mondta, hogy a hullitél borzad.
Melyik volt az utdlsé holttest, a melyet litott? Tanu:
a Gonczi Andrdsé. Heumann: Hit Hegediisné holttes-
tét ki teritette ki? Tanu: Ur isten, még nem is littam
az istenadtdt, nem hogy kiteritettem volna. Senkit éle-
temben, még sajit gyermekemet sem. Héumann: Ja-
kab Andrdsné azt mondta, hogy egyiitt teritették - ki?
Tanu: En Hegediisnével ? Kegyelmes istsn ne hagyj el
(Elénk deriiltség a k6z8nség korében) Az elndk: Maga
sohasem volt Eszter irdnt haragos ? Huriné; Haragos
annyiban voltam vele, hogy olyan jé gyermek volt és a
sértést ugy terengetéssel hajtotta és azt széltam neki,
hogy vegyél fel egy fdt, mit rimnkodol neki, csak isd;
a mdsik, hogy a mint az-edényt mosta. Az elnék: Az
is azon a napon volt? Huriné: Azon a napon. Az ugy
volt, hogy mondtam neki, hogy majd &blitse meg az
edényt, de a szappanos teknét elfoglaltuk konkolylyal, &
meg nem iritette ki, hanem van egy siité tekném, olyén
hogy egy kobolt is lehet belSle siitni és abba akarta a
kormos edényt mosni, hat mondtam, hogy ha cseléd le-
szel is, a siitSedényeknek mindig gondjat viseld, mert
azért az isten is megver, Az elnék: Ez haraghél ment
vagy csak olyan jdakaratu figyelmeztetés? Huriné:

Csak figyelmeztetés volt; igaz, hogy élesen mon d-

tam neki, nem mondom; de h

: o) komolyan
bdntottam volna, & d

azt nem mondom Az el-

nok: Kihallgatdsa alkalmdval a mult észtendd mdjus

30-dn a vizsgalébird eldtt bizonyos tudomdsdrdl tett: em-
litést, hogy magat valami méltatlan gyanusitdssal illetik.
Huriné: Bizony illettek engem sokszor. Az e I-



ho :ta fel a ndndsi esetet? Vadlotf: Taldn gondatlan-
sagbdl, de éppen eszembe jutott, Bir ne adta volna is-
ten, hogy oly bolondsdgot ejtettem ki szdjamon,

Scharf Jozsef utdn a tobbi vddlottakat
hallgattdk ki.

Junger P}xdolnf 'sirokai,l sdrosmegyei sziiletésii 46
¢ves, van hdza és foldje Eszldron. A vidat tagadja. El4-
adja, hogy 10 és 11 dra kozt kijott a templor;bél aztdn
hazament. Ezel6tt kozségi pénzkezeld volt Eszliron. ren-
desen beszdmolt és felmentetett. Kéri. Feuermann Samut
beidéztetni. ) ' .

| Vidlott Bra un (Brenner) Abrahdm vajai sziiletésu.
Barna arczszinii s er0s termetii. A metsz8-valasztiskor a
templomban volt. 1o 6ra utdn kijott Majerrel, Freunddal
Sziiszmann Jakabbal s tébbekkel. Solymosi Esztert ismerte:
Hum Andrdsndl volt. Nem litott semmit. Grosz Mdrton
erbszakos ember, _Vele rosz viszonyban van. Egész va-
gyona: lovas talyigdbdl 4ll,

Bevezettetik ezutdn Weiszstein Lazir. Vidlott
kisvdrdai sziiletésii, 59 éves, 9 gyermeke van., Eszldron
lakik Oszhaju szakdllas, erds termetii. Birdi zartorésért
biintetve volt. A templombdl kijovet utdn tudta meg,
hogy hova valék a metszék. Kijévén a templombdl, cso-
portosan - oszlottak Ofaluba, Ujfaluba, lakdsaik szerint.
Vidlott ima utdn az egész kozonséggel Ofaluba ment, 9
gyermeke boldogsdgdra mondja, hogy a vdd nem igaz és
meg nem tortént,

Lustig Sdmuel vddlott makosi sziiletésii, 40 éves,
13 év ota Eszldron birtokos. Magas, soviny ember, ren-
desen nyirott hajjal. El8adja, hogy Solymosi Esztert ldt-
hatta, de nem ismerte csak gazddjat. A templomban volt
a konyOrgéskor, 9 6ritél 11-ig; egyszerre ment a tobiek-
kel haza, O-Faluba. Sajndlja, hogy az urak hitelt adnak
egy buta fiunak, ki a zsidékat a fenével eteti és sziileit
megtagadja. Van gyiimolesds kertje. Ott' veszett Ossze
lednyaval Scharf Mdricz,

Taub Eménuel vidlott Tisza-Eszldron az O-Faluban
lakott. Metsz8 wvolt, de 4lldsdrdél lémondott, Ndla volt
szallva Braun és Schwarz metsz6. A prébaksnydrgés utdn
az egész kozonséggel O-Falu felé ment. Utksézben a met-
sz8k fél drara Rosenberghez mentek; & haza ment. Ké.
sébb a metsz6ket ebédre hivta meg, ebéd kozben éne-
keltek. Nem tudja, ki adta a bort, lehet, hogy Rosen-
~ berg. A metsz6k délutdn ndla voltak, este pedig Licht-

mannal,
Moritz és apja.

A vidlottak kihallgatdsa utdn kovetkezett Moricz
szembesitése atyjdval és a tobbi vddlottakkal Elndk
(Mériczhoz): Ide allsz! Tegnap erre nem feleltél. A
kérdés az, akarsze atydd ellen tanuskodni? Scharf
Méricz: Nem akarok. Elnék: Tehdt nem akar atyja
ellen tanuskodni. Szeyfert kozvddlé: Tegnap voltam
bitor inditvdnyoszni, hogy a tanuhoz azt a kérdést intézni
méltéztassék hogy kész-e apja ellen vallani. A fiu kije-
lentette, hogy igenis kész s azért én ragaszkodom ahhoz,
hogy jogom legyen oly kérdéseket is intézni hozzd, me-
melyek atyjdra vonatkoznak. Elnsk: Ez csak ismétlése
volt a tegnapi kérésnek. Ma azt jelentette ki, hogy nem
akar atyja ellen nyilatkozni, (mert este kétségteleniil be-
tanittdk erre a vdrmegye hdzban. A szerk.)) de miutdn teg-
nap miér kinyilatkoztatta, hogy szélni kivan és fog, vallo-
masa minden kériilményre nézve ki fog vétetni. (Scharf
Mériczhoz fordulva) Edes atyad jél bant-e veled? Scharf
Méricz: Nem mondom, hogy jél, de azt sem mond-
hatom, hogy nagyon rosszul bdnt volna velem.
Scharf Jézsef Engedelmet kérek, hogy néhdny ker-
dést tehessék a fiamhoz, ha ugyan még ismeri az apjat.
Az elnsk: Feleljen a kérdésemre: Igaz-e az? S c’harf
Jozsef: Ném igaz, hazudik, rdtanitottdk., Minek kérdez-
nek olydt, a mire nem is lehet felelni. Az elndk:
(Scharf Jézsefhez fordulva.) En megengedem Scharf hogy
‘maga felinduldsban van, de figyelmestetem, hogy semmi
dron a tisztességrdl meg ne feledkezzék, s ne feledkezgfék
meg arrdl, hogy itélé birdi eldtt 4ll, azok irdnt és a tor-
vény irdnt tiszfelettel tartozlk. Hat mondja meg a kérdést,
melyet hozzd intésni akar, — de mondom — tisztesseges
és nem sérté médon., Scharf Jézsef: Semmi sertes.
Csupdn kérdezni akarom tble (Mdriczhoz.) Ismersz te en-
gem ? Ki vagyok én? Scharf Méricz: Az én apam.
Scharf Jézse f: Tegnap a nagysdgos elndk ur is ker-
dezett, hogy tudod-e a tiz parancsolatot. Scharf Mo-

ricz: Tudom., Az eln6k: Megengedek minden kérdést,

. de azt meg nem engedem,hogy valakit ugyszélvin kate-

kizdltassa, hogy mit tud s mennyire tudja. Scharf
Jézsef: Akkor inkdbp méltdztassék engem lekisérni,
(Mozgds a kozonség kézt.) Az elnok: (kozbevag:) Ké-
rem velem nem lehet vitatkozni.. (Schar{ Mdriczhoz:) Az
atydd feltette a kérdést, hogy tudod-e a tizparancsolatot ?
Scharf Jozsef: (Mériczhoz fordulva) Allj ide elém és
ne nézz redm ugy. mint ha én olyan maskara volnék, a
milyennek 4llitottak, Az elndk: (Scharf Mdriczhoz):
Ne hagyd magadat zavarba hozni; a mit tudsz, mondad
el, a mit nem tadsz arra mne felelj. Scharf Moricz:
Tudom, hogy nem bantanak Scharf Jézsef:
Mire tanitottak? Scharf Mdricz: Most a nagysdgos
elndk ur kérdez. Scharf Jézsef: Hn kérdezlek. Az el-
nok: Kérdezheti, de ne tartson sokd, essiink 4t hamar.
Scharf Jézsef: Az nem hamar; az két éra hosszat fog
tartani. Az elndk: Hogy ne, majd én a fiut engedem
zaklatdsnak és lelki kinoztatdsnak kitenni! Friedmann
Berndt védd: (Scharf Jézsefhez)) De ha az ugy felel a
mint én kérdczem. Scharf Moricz (atyjdhoz); H4t
tessék beszélni, énnem johetek el egész
napra, nekem dolgom van. En nem fogok
jarni koldulni, nekem tanulni kell, a mit fel-
adtak a tandrok. Tessék megmondani, hogy
mire feleljek, s arra majd felelek. Scharf
Jozsef: Hogy mersz apddnak ilyet felelni?
Scharf Mdricz: En tanultam a téorvényt, midta
itt vagyok amegyehdzdndl Igenis. Scharf
Jézsef: Még azt sem tudtad, a mikor otthon voltdl, mi az
a szd »igenis«. Most mdr beletanultdl. Beszéld el most
mar nekem az egész dolgot. Scharf Mdricz: Elbeszél-
tem tegnap, szdzszor nem fogom elmondani. Fried-
mann Berndt védd: Nézzen a szemébe az apjinak.
Scharf Jézsef: Hogy mit vallottdl a vizsgalobironal,
azt monde el nekem. E6tvds Kdroly védd (az elndk-
héz): Kérem a fiut flgyelmeztetni, hogy az atyja szemébe
mondja el. Az elndgk: Nézz a szemébe és mondd el
Scharf Mdricz: 1882-ben ... Scharf Jézsef: Nem ugy
mondtad te azt akkor, azt kérdezem, mit feleltél a vizs-
gdlébirdnak, mikor hallgatott ki? Scharf Moricz: Azt
én mdr nem tudom ... Akkor betanitottdk, hogy
ne valljak semmit. Scharf Jozsef: Ki tanitott be?
Scharf Méricz: Az anydm. Eo6tvdos Kdroly véds:
Mondd apddnak szemébe, hogy mit littdl. Scharf
Modricz: 1882-ben, midén a zsidoknak husvét elbtti
szombatjuk volt . . . itt a tanu ismét elmondja a leczkét.
Scharf Jéz ef: Ugy kell elmondanod, a hogy akkor
elmondtad: azutdn mikor tortént ez? Az elnok: Meg-
felelt mar arra; ne faggassa ismételt kérdésekkel.
Scharf Jézsef: Hit szabad-e szombaton metszének
kést veuni a kezébe ¢és vdgni valamit szombaton?
Scharf Méricz: En azt nem tudom, mert én nem tanul-
tam azt a sok nagy biblidkat. Scharf Jézsef: Hit nem
szégyelted, hogy ezek a sok szegény emberek szemedbe
képnek neked mind? Scharf Mdricz: Ki fog érte kapni
az is, a ki a szemembe kopott. Scharf Jézsef: Te is ki
fogsz kapni. Scharf Moéricz: En nem fogok kikapni, én
tudom. Scharf Jézsef: Hdt szdz ember csak tobb, mint
egy rongyos, czudar gyerek (Mozgds a kozbnség kout.)
Az elnék: Ne bdntsa, Scharf Jdézsef: Dehogy nem
bantom, az én gyermekem. Az elndk: Most a mienk,
most nem fogja bdntani, Most a mi oltalmunk alatt 4ll,
a torvény oltalma alatt, En semmiféle sértést nem tiirck,
Scharf Jézsef: Aldsan kérem elndk wurat, hogy mert 6
engem az én ellenpirtom kezébe adni? Az elndk: Ki
az ellenpdrt? Scharf Jézsef: Azok, a kik megtanitot-
tak, Scharf Méricz: Nem tanitott meg engem senki, azt
mondom, a mit tudok. Scharf Jézsef: Megtanitottak, az
bizonyos. Scharf Mdricz: Arra megeskiiszik Recsky
csendbiztos 6s Péezeli irnok ur E6tvos Kdroly véds:
Ki eskiiszik meg? S charf{ Mdricz: Reécsky csendbiztos
és Péczeli ur megeskiiszik, hogy nem tanitott meg engem
egy szoval sem scnki. Sch arf Jozsef: Mered mondani,
hogy nem én zdrtam be a templomajtét? Scharf Mé-
ricz: En zdrtam be. Scharf Jézsef: Akkor hdt én ha-
zudok. Scharf Mdricz: Hét hazudik, azt is megmondom,
(Nagy mozgds.) Az elnok: Ez a kivetkezése, ha for-
szirozza 6s provokdlja a fiut. Scharf Jdzsef: Hogy
mered azt szemembe mondani? Scharf Méricz: En nem
hazudok. E6tvés Kiaroly védéigyvéd intéz ezutdn ne-
hany kérdést Scharf Mériczhoz. Arra a kérdésre, hogy a



kérdéses napon nem-e mégis Bdtoriné vette le az asztal-
rél a gyertydkat. Scharf Moricz: Azt [feleli, hogy
biztosan tudja, hogy ezt Bdtoriné nem é,l}i’g;a, mert
- Batorinéval ma beszélt. Eotvos Kdroly véds: E nyi-
latkozatot jegyz8kényvbe kéri vétetni, JF un tdk Sdndor
véd8: Ha maga a kulcslukon benézett €s },atta azt a bor-
zasuté jelenetet: nem iszonyodott meg t8le? Sc harf
Méricz; Nem. Funtdk Sindor: Mis gyerek, ha 11.y,et
lit, beszalad és az elsé dolga az, hogy hivja az apjat,
hogy ott megdlnek egy lednyt. ScharfMdricz: En nem
mentem be; akartam latni mi lesz ezen dologbdl, Fun-
t4k Sandor véds: De az ilyen dolgot az apjdnak is
szabad taldn megmondani? Scharf Méricz: (Hallgat)
A kir. iigyész és Moricz.
Szeytfert kérdezi hogy miért ment Méricz a kulcs-

lyukhoz, a templomba nézni. Scharf Mdricz: Hallottam a '

kidltdst. Szeyffert Ede: Es mikor odament a kulcslyuk-
hoz mit latott? Scharf Méricz: Azt mdr elmondtam teg-
nap, 6n nem fogom szdzszor megmisoini.Szey ffert koz-
vadlé: De én kovetelem, én kir. f6iigyész helyettes va-
gyok; nekem jogom van kovetelni magdtol, hogy minden
kérdésre, melyet teszel:, feleljen. Scharf Mdricz: majd
ha a nagysigos elndk ur mondja, akkor felelek. Az
elnok: Mdricz, mond el a dolgot! bdr megjegyzem.
hogy a mit mdr egyszer elmondott, azt nem kellene eny-
nyiszer ismételtetni, Szeyffert kozvddlé: Nem fogom
ismételtetni, hanem szoritkozom tisztdn a tény korilmé-
nyekre. (Schar{ Mériczhoz): Abban a perczben, a mikor
benézett a kulcslyukon, mit latott? Méricz ismétli a
leczkét. Szeyffert: Mondja meg, mit érzett akkor, mi-
kor ldtta ezt a szérnyl tettet; nem félt, nem irtézott at-
tél? Ldtott-e mdr hulldt? Scharf Mdricz: Léttam.” Nem
irtozik az ember soha sem a holttesttol. Szeyffert:
Vannak sokan, a kik irtéznak, a kik félnek. Scharf
Moéricz. En nem szoktam irtozni semmitol. Szey ffert:
Miutdn maga ott oly dolgot ldtott, nem nézett koril se-
gitségért? Scharf Mdricz: Nem. Szeyffert: Nem
latta, hova tették a tdnyérokat, melyekbe a vért folyat-
tak? Scharf Méricz: Nem tudom, hova tették., Szeyf-
fert: De maga utdnuk nézett? Scharf Méricz: Azt nem
littam, mit csindltak a fazékkal ¢és

Szeyffert: Ki volt a pandur, ki ont el8szor be-
kisérté? Scharf Mdricz: Baké Igndcz. Szeyffert:
Mondja meg, beszéltek ott maguk valamit? Scharf Moé-
ricz: Beszéltink. Szeyffert: Mirdl volt szé6 maguk
kozott? Scharf Méricz: Arrdl, hogy valljam be szépen,
akkor nem lesz bajom, Szeyffert tovibbi kérdésére
aztan Scharf Modricz elbadja, hogy a konyhdba kiildték,
hol a csendérok és pandurok vacsordltak. Ott azt mond-
tak neki, hogy gondolkozzék. Gondolkodott mintegy ha-
romnegyed 6radig, azutdn mikor vallomdsdt megtette lefe-
kiidt és aludt, a mig a vizsgdldbiré fel nem koltotte, hogy
ujbdl kihallgassa.

Moériez s a vidlottak.

Buxbaum: Aldsan kérem, méltdztassék nekem
még egy szét engedni ezzel a fiuval. Elndk: Beszéljen.
Buxbaum: (Scharf Mériczhoz) Sagemirnur ... Scharf
Moricz: (élénken) Nem tudok németiil. En madr egy izben
kijelentettem, hogy mar egy éve, hogy nem beszélek
sem zsidéul, sem németiil, én csak magyarul beszélek.
Buxbaum: Und was fiir ein Messer war das, womit
man sie gesehlachtet hat? Scharf Mdéricz: Olyan kés,
amilyennel az apré marhdt szoltdk vdgni Braun Abra-
him: Tekintetes torvényszék! Egy szavam van még a
fithoz; & ldthatta Solymosi, Esztert, hdt tudna-e nekem
egy jelt adni, a mit kérdezek t8le (Scharf Mdricz-
hoz): Ha te littad és megnézted j6l. mond, milyen szeme
volt? Scharf Mdricz: Majdnem olyan, mint a Zséfi-
nak, a nénjének? Scharf Jdézsef: Oly rosz voltam
én hozzid, hogy nem is akartdl engem l4tni? Scharf
Médricz: Mi haszna van, jobb ha nem ismerem, Scharf
Jézsef: Rdm szorulsz még valaha. Scharf Moéricz:
Nem szorulok én. Scharf Jézsef: Nem? hdt mid van
neked? Scharf Méricz: A mi van, az van. Scharf
Jézsef: Ki adja neked? Scharf Mdricz: Akdrki adja,
ahhoz semmi koéze. Scharf Jézsef: De én akarom tudni,
‘hogy ki adja. Scharf Méricz: Azt adja a magyar ki-

- 1dlyi belligyminiszter. Scharf Jézsef: Mi az a bel-
Ugyminiszter ? magyardzd meg nekem Az elnodk:
- Megfelelt kérdésére, ne kivinjon magyarizatot. S charf

a tdnyérokkal, .

elmon.

Jézsef: Neki le van irva, ugy nem tudnd
dani. Scharf Mdricz: Jojjon el a szobamba, nézze
meg, hogy ott valami le van-e irva. (E6tvds Ki-

roly véds feldll és szdlni akar) Az elnok (Scharf Jg-
zsethez): Vagy iiljon le, vagy ninecsen sziiksége védore.
Lusztig Abrahdm: Egrszen 0ssze voltdl gdrnyedve.
Scharf Méricz: Nem igaz, akkor hivjdk Recskyt. Scharf
Jézsef: Recsky nem fogja mondani te szamadr, Scharf
Moéricz: Nekem szabad igazat mondani. Az elndk
(Mériczhoz): Igazad van; a miigaza zt
mondd meg, ne hagyd magadat meg-
zavarniamittudsz arrafelelj lelki-
ismeretesen amit nem tudsz akkor hallgass.

A védoiigyvédek kérdései.

Ectvos: (Mdriczhoz) ismered-e- te Sés Erzsit
Tisza-Eszldron? Scharf Méric: Ismerem. E6tvos Ki.
roly : Mennyi idés lehet ? Scharf Moricz: 11—12 éves
lehet. E6tvos Kdroly: Hdt az a Sés Erzsi azt mondta
Eszldron, hogy apdd maga hivta hdzdba Solymosi Esz-
tert s azutdn & fogta fejét, te pedig a kezét, hogy ne
rugdosson és a sakter ugy metszette meg a nyakat,
Scharf Mérisz: Ez nem tgaz. Eotvés Kdroly: Sés
Erzsi igy mondta. Scharf Mdrica: Sés Erzsi akkor ha-
zudik, az nem igaz. E6tv6s Kdroly: Testvéred beszélte,
hogy 6 is jelen volt, te is és az apdd, meg a sakter is
jelen volt és te fogtad a kezét. Ezt 6cséd beszélte Hait
az igazat mondott e, vagy nem? Scharf Méricz: Ez
egy kis gyerek, nem tudja mit beszél. E6tvds Kdroly:
Ezt a kis Samu gyereket, Bary vizsgdlé kihallgata és
6cséd elmondotta a wvizsgalé birénak is a dolgot, és
pedig ugy, hogy ti is jelenvoltak. Scharf Moric: K é-
rem tisztelt igyvéd ur, nem ugy beszélt én
tudom bizonyosan ., . E6tvos: Most egyet kér-
dek toled fiam: Mid8n vége lesz ezen ligynok mert va-
16szinii, hogy nem. lesz bajod, mi akarsz lenni? Scharf
Mdricz: Azt az alispdn ur és a méltésdgos fdispan ur’
megmondjdk, mit csindlnak velem. Eotvos: Hat azt
honnan tudod, hogy a kir. beliigymiszter fog rdlad
gondoskodni: Scharf Mdricz: Azért, mert 6 egy ren-
deletet adott és azt mondta, hogy ha jol viselem maga-
mat, el fog tartani és leszek valami itt a megyénél.
Eotvos Kéroly: A kozigazgatds nem tud veled beszélni.
Ki mondta hdt? Scharf Méricz: Olvastam. E6tvos
Karoly : Hol? Sesarf Méricz: En jirtam a levéltarban,
és olvastam az iratokat és megtaliltam az iratot, me-
Iyet a magyar kirdlyi beliigyminiszter kiildott. Frie d-
mann: Tudod-e, hogy szabad-e szombaton fézni? Scharf
Méricz: Nem szabad? Friedmann: Szabad-e faragni?
Scharf M.: Azt sem szabad. Friedmann: Nagyon jél
van. Szabad-e valamely nehezebb tirgyat vinni szomba-
ton. Scharf Méricz: Nem szabad. Friedmann: Fi
gyelmeztetlek én valamire, mert itt tévedésben vagy. A
vizsgdlébirdndl azt mondtad, hogy ebéd utdn mentél ki
Scharf Mdricz: Az nem igaz. Friedmann: En kérem
nagysdgos elndk ur a vizsgdlati jegyzokonyvbdl ezt kon-
statilni Scharf Mdricz: Ez nem igaz. Friedmanu
Majd rad olvasom Azt mondtad, hogy ettél, kimentél az
udvarra és akkor hallottad a kiabdlast. Schar f Mdricz:
Ettem valamit és akkor kimentem: Friedmann: Ho-
gyan, az ebéd elott? Scharf Méricz: Egy kis kaldcsot
ettem. Friedmann: Tehdt a reggeli és ebéd kozt tortént.
Friedmann: Ki tartotta a tinyért? Scharf Méricz
€s Schwarz Salamon. Friedmann: Schwarcz Sala-
mon tartotta a tdnyért; ezt maga ldtta. Schwarz Mé-
ricz: Schwarcz Salamont ldttam.- Friedmann: De ha
6 tartotta a tdnyért, ki vdgta meg a nyakdt? Scharf
Moricz: Ezt is Schwarcz Salamon tette. Friedmann:
De hogyan torténhetett az egyszerre? Scharf Mdricz:
Az egyik kezében a kés, a mdsik kezében a tanyér volt
¢s mikor megvdgta. hamar letette a kést, a fazék meg
ott dllott mellette . Eotvds: konstatdlni kéri, hogy
a fiu kihallgatdsa Nagy-Faluban hajnalig tartott. Ezufdn
Székely, Heumann és Funtdk intéztek kérdéseket
a fiuvhoz, mikézben jelenti, "hogy & hallotta nagy
papoktdl, hogyazsidéknak keresztényvérre
szikségiik van Megkérdeztetvén, hogy kit ért »nagy-
papoke alatt, azt mondja, hogy katholikus papok kike-
resték a biblidbol, hogy sziilkségok van a zsidéknak
ilyen vérre. : o

Ezzel a mai tdrgyalds véget ért.
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